VERTIMO oo
STUDIJOS ISSN: 2424-3590

nijole.maskaliuniene @flf.vu.lt
Vilniaus Universitetas
Lituania

Feisbuk# versti paprasta, bet klaid#
iSvengti ne#manoma

Grigas, Gintautas
Feisbuk# versti paprasta, bet klaid# iSvengti ne#manoma

Vertimo studijos, vol. 12, 2019

Vilniaus Universitetas, Lituania

Disponible en: https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=692774545012
DOI: https://doi.org/10.15388/VertStud.2019.12

Esta obra esta bajo una Licencia Creative Commons Atribucion 4.0 Internacional.

- PDF generado a partir de XML-JATS4R por Redalyc
r@ga‘yc. jrJ g Proyecto académico sin fines de lucro, desarrollado bajo la iniciativa de acceso abierto



https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=692774545012
https://doi.org/10.15388/VertStud.2019.12
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Vertimo studijos, vol. 12,2019
Vilniaus Universitetas, Lituania
DOI: https://doi.org/10.15388/
VertStud.2019.12

Redalyc: https://www.redalyc.org/
articulo.0a?id=692774545012

Articles

Feisbuka versti paprasta, bet klaidy

isvengti nejmanoma

Gintautas Grigas Gintautas.Grigas@mif.vu.lt
Vilniaus universitetas, Lituania

2005 m. sausio 11 d. Markas Cukerbergas nuéjo j internetiniy adresy registravimo
tarnyba Register.com ir sumokéjes trisdesimt penkis dolerius metams uZregistravo
pavadinima Thefacebook.com. Thefacebook.com

DAVID KIRKPATRICK. The Facebook effect, 2010.

Feisbukas — populiariausias socialinis tinklas. Siuo metu juo naudojasi
apie 2,4 milijardo Zmoniy. PradZioje jo sasaja buvo pateikiama tik
angly kalba, o 2008 m. pradéta versti j kitas kalbas. Dabar (2019 m.
spalio mén.) feisbukas veré¢iamas j 163 kalbas. | portala ,,Facebook"

integruota originali Vertimo programa. Ji pati teksto neverdia,
tiktai teikia jvairiapuse pagalba vertéjui. Si programa turi potencialiy
galimybiuy, i$skirian¢iy ja i$ kity vertimo programuy: konteksto pateikimas,
daiktavardziy linksniavimas, budvardZiy ir dalyviy giminés kaita. Tadiau
ne visos $ios galimybés racionaliai panaudojamos, tad nar§ydami po
feisbuka matome nemazai kalbos klaidy. Taigi situacija prieStaringa: gera
vertimo jranga ir prastas jos naudojimo rezultatas. Straipsnyje aptariamos
i$skirtinés vertimo programos savybés, dazniau pasitaikancios klaidos ir
galimos jy i§vengimo priemongs.

1. Vertimo procesas
1.1. Dz'alogas su vertimo programa

Vertimo programa pateikia verstiny eiluc¢iy sarasa. Kiekvienai eilutei
skiriamas atskiras langelis (1 pav.). Jo virSuje stambesniu $riftu bina
uzraSyta ver¢iama eiluté, o po ja smulkesniu Sriftu - komentaras,
suteikiantis papildomos informacijos apie versting eilutg. Vertéjui reikia
jradyti vertimg ir paspausti mygtuka ,I$versti“. Tada vertimas tampa
matomas visiems ir bet kas gali ta vertima vertinti ir (arba) sitlyti naujus
vertimus.
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Save password to log in easily

Text for checkbox that user can use to save password on logou

ISversti

Call me later
Quick Response message telling caller to call the callee later
Paskambinkite véhau

Paskambink man véliau

+ Naujas vertimas

1 pav
Verstiny eiludiy sarado fragmento pavyzdys su dviem verstinomis eilutémis

Paveiksle parodytame apatiniame langelyje matome du skirtingus
kitos eilutés vertimus. Galima balsuoti uz vieng pasirinktg vertimg
paspaudziant $alia jo esancia varnele. Kickvieng vertimo varianta galima
kritikuoti. Paspaudus véliavéle atveriamas galimy klaidy tipy sarasas, is
kurio galima pasirinkti reikiama. Galima pateikti ir nauja vertima.

Ver¢iama sutelktiniu metodu. Versti gali kiekvienas feisbuko narys
be papildomos registracijos, tad vertimuose buna daug klaidy. Vis délto
vertimai j feisbuko langus patenka ne i§ karto, o tik po tam tikro
patvirtinimo: kai surenka tam tikra skaic¢iy balsy ir juos teigiamai jvertina
portalo tarnyba.

1.2. Kontekstinis vertimas

Viena didZiausiy programinés jrangos vertéjy problemy yra tai, kad jie
gauna veréiamy teksto eiluéiy (vertimo segmenty) sara$a, bet nemato ty
eiluciy konteksto, t. y. kur jos pasirodys kompiuterio ekrane, kokios kitos
eilutés bus greta ir koks yra jy rysys su ver¢iama eilute.

Kai ver¢iamos eilutés pateiktos sgrasu, matomas ne pats kontekstas, o
tik ji paaiskinantis komentaras. Panasas komentarai naudojami ir kitose
vertimo programose. Tai tik dalinis problemos sprendimas.

Feisbuko vertimo programoje yra galimybé versti eilutes tiesiogiai,
feisbuko lange, ten, kur verstina eiluté pasirodo, t. y. kur matomas
visas eilute gaubiantis kontekstas. Pasirinkus atitinkama nuostata, tokios
eilutés buna pabrauktos raudonai. Nuvedus zymeklj ant tokios eilutés,
prie zymeklio ,,prilimpa“ klaustukas. Spusteléjus desiniuoju pelés klavisu
pasirodo tos eilutés vertimo langelis — toks, koks bana verstiny eiluciy
sarae (zr. 1 pav.). Cia su eilute galima atlikti visus auk$¢iau aprasytus
veiksmus. Tai originalus ir radikalus konteksto problemos sprendimo

badas.
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1.3. Pasinaudojimas vertimais j kitas kalbas

Geravertimo praktika laikytinas patikrinimas, kaip eiluté ver¢iama j kitas
kalbas. Vertimo programoje yra nuostata, kurioje vertéjas gali pasirinkti
vieng pagalbing kalba, kuria bus rodomas tos eilutés vertimas (2 pav.),
jeigu ji i$versta.

Tag Friends
ccessibility Iabel on a button used to tag friends in the photo
Reference Translation (Pycckui)
= OTMETHTL apy3ei
Pazyméti draugus
Zyméti draugus

+ Naujas vertimas

2 pav
Eiluté su vertimu j pagalbing kalba (rusy)

I galimy pagalbiniy kalby sarasa $iuo metu jtraukta 31 kalba - tos, |
kurias daugiausia i$versta.

1.4. Zodynai

Vertimo programoje yra jvairiy kalby dvikalbiy Zodynu, tarp jy ir angly—
lietuviy, nors dar labai maZas — 2019 m. rugs¢jo ménesj jame buvo tik 114
zodziy. I$ jy 50 zodziy (pvz., hyperlapse, Live, Marketplace, Gameroom)
ir 12 santrumpy (pvz., DMA, eCPA, TRP) lictuviskoje dalyje pateikti
nei$versti. Taigi, i§versty téra 52. Analogiski lenky, rusy ir vokietiy
zodynai yra mazdaug 15 karty didesni.

Dauguma nei$versty zodziy yra veiksmus atlickan¢iy komponenty
(programéliy, tvarkykliy, jrankiy) pavadinimai. Kai kurie jy, norint
iSskirti i§ kity tos pacios rusies komponenty, laikomi tikriniais
daiktavardZiais. Programuotojams jie svarbas ir dél to pateko j sasajos
tekstus. Tinklo nariams reik$mingi ty komponenty atlickami veiksmai,
o ne patys komponentai. Todél vertime lietuviskas atitikmuo galéty
buti bendrinis daiktavardis arba ir kitos kalbos dalies Zodis. Pavyzdziui,
zodis Live zodyne apibréztas kaip pavadinimas priemonés, uztikrinancios
tiesioging transliacija. Trumpiau ir aiSkiau bty pasakyti T7esiogiai.

Zodynai kuriami tam, kad palengvinty vertéjy darba. Todél jie
paprastai parengiami dar prie§ pradedant versti kitus tekstus. Feisbuko
zodynus kuria (tiksliau, vertimo programos pateiktus angliskus ZodzZius
savas kalbas ver¢ia) savanoriai sutelktiniu badu. Tadiau pasigendama jy
darbo koordinavimo.
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2. Parametrai ir tarptautinimo klaidos

Nemaza dalis eilu¢iy yra parametrizuotos. Parametrai — tai skaidiai,
vietovardziai, tinklo dalyviy vardai, pavardes, lytis, jvairiy objekty
pavadinimai. Nuo parametry priklauso jy padiy ir gretimy Zodziy
gramatinés formos. Cia atsiranda vietos vertimo klaidoms. Yra
ir tokiy klaidy, kuriy vertéjas negali i$vengti. Tai tarptautinimo
(internacionalizavimo) ~ klaidos. Sias klaidas galima identifikuoti
analizuojant pateiktas versti eilutes, nors jos dar nei$verstos.

Tuo metu, kai buvo ra§omas $is straipsnis, ver¢iamy j lietuviy kalbg
ciludiy sarada sudaré¢ 1040 cilu¢iy. Paéme 1000 pirmyjy (kad buty
papras¢iau skai¢iuoti procentus) suskai¢iavome, kick yra eiluciy, kuriy
negalima i$versti tinkamai.

2.1. Daugiskaitos formos

Linksniuojamy Zodziy derinimo prie skai¢iy daugiskaitos formos
pateikiamos vaizdziai (3 pav.), kad galéty lengvai suprasti ir tie, kurie pries
tai apie jas nieko nezinojo. Tai svarbu esant sutelktiniam vertimui, kai gali
versti kiekvienas feisbuko narys.

{number} other person
In " Alice and 5 others like this'. Sentence on an object listing the people who like
it.

Taisyti variantus

{number} is a number like 1, 21, 31, 41, 51, 61, 71, 81, 101, 1001
{number} Kitas asmuo
+ Maujas vertimas

fnumber} is a number like 2~9, 22~29, 102, 1002

{number} Kiti asmenys

+ Naujas vertimas
{number} is a number like 0, 10~20, 30, 40, 50, 60, 100, 1000, 10000
100000, 1000000

{number} Kitu asmenu

+ Naujas vertimas

3 pav
Daugiskaitos formy pavyzdys

Lietuviy kalba turi 3 formas. Kitose kalbose jy yra nuo 1 iki 6. Be to,
vienai ar kitai formai priskiriamos skirtingos skaiciy grupés.

Nesant galimybés automati$kai parinkti tinkama, tekdavo visur
i$vardyti visy trijy formy galunes, pavyzdziui, asmuo (-enys, -eny).

Galimyb¢ derinti lietuvisky zodZiy formas feisbuke atsirado 2015 m.,
tadiau dar ir dabar jo languose galima pastebéti nesuderinty formy. Ne
visos versti teikiamos eilutés pateikiamos formy $ablone.
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Buvo jdomu palyginti formy pateikima kitose kalbose. Pasirinke
pagalbine rusy kalba, analizuojamame cilu¢iy tikstantuke radome 17 (t.
y. 1,7 proc.) eilu¢iy, kurias ver¢iant j rusy kalbg yra galimybé derinti
daugiskaitos formas, o veréiant j lietuviy — ne.

Ver¢iamy eiluéiy tukstantuke yra 40 x 3 = 120 Sios rasies eilu¢iy. Jame
yra 242 vertimai, t. y. vidutini$kai po du vertimus vienai eilutei. I§ jy 205
eilu¢iy (apie 85 proc.) parinkti tinkami linksniai, 0 37 (t. y. apie 15 proc.)
— netinkami. Pasiskirstymas tarp trijy daugiskaitos formy parodytas 1
lentel¢je.

1 lentelé
Daugiskaitos formy vertimai

Daugiskaitos forma Tinkamas vertimas Netinkamas vertimas I$ viso (skaiiai)
Skaitiai Procentai Skaifiai Procentai

1,21, 31. &7 37,2 25 12,8 92

2-9, 22-239. 71 93,4 = 6,6 76

10-20, 30, 40.. 57 90,6 7 2,4 74

15 wiso 205 37 242

Daugiausia klaidy daroma su pirmaja (vienety) forma. Matyt, dalis
vertéjy daugiskaitos formy esme supranta tik pamate antraja forma, o
taisyti jau i$versta pirmaja pritingi arba nezino kaip.

2.2. Giminé

Budvardziai ir dalyviai turi gimine, kuri sakinyje derinama su
daiktavardZio, dazniausiai asmenvardZzio, gimine, pavyzdziui, Jonas
prisijungs, Joniené prisijungusi. Kai daiktavardis yra parametras, t. y. jis
dar nezinomas, vertime reikia pateikti visas tris giminés formas (vyriskaja,
moteri$kaja ir nezinomgy), kad programa galéty i§ jy parinkti tinkama (4
pav.).

{name} was tagged in a photo.

Iname} is male

{name} buvo paZymétas nuotraukoje. '

+ Naujas vertimas

{name} is female.
{name} buvo paZymeéta nuotraukoje v

+ Naujas vertimas

{name} is not a person or has an unknown gender.
{name} buvo paZymeétas (-a) nuotraukoje. v

+ Naujas vertimas

4 pav

Giminé
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2.3. Linksniai

Socialiniuose tinkluose gausu teksty, kuriuose vartojami jvairts
asmenvardziy, vietovardZiy ir kity ZodZiy linksniai. Pavyzdziui, reikia
pasakyti, kad Jomas gyvena Vilniuje, o ne Jomas gyvena Vilnius,
Jonaspersiuncia Petro pranesimg Jiratei, o ne Jonas persiuncia Petras
pranesimg Jirate.

Vertimo programa turi linksniavimo mechanizmg. Tinkamus
linksnius nurodo vertéjas. Kol kas linksniavimo mechanizmas su lietuviy
kalba dar neveikia. Parodysime tik kaip informacija apie linksnius
uzra$oma kitomis kalbomis (5 pav.).

{name} is now friends with {name1}

{name} Tenepb B Aov3baAx ¢ name # Nanex TeopuTenbHbIi (KEM? Yem?))
4+ Naujas vertimas
{icon} watching {object} at {place-name} with {name1l}

iconjcmo
name #

ro? 4to?)} & [place-name # Nagex NMpeanoxHsii (0 KOMT 0 4EM7)) ©

+ Maujas vertimas

5 pav

Du linksniavimo pavyzdZiai vertime j rusy kalba (informacija apie linksnius pabraukta)

Ilgy teksty apie linksnius vertéjui rinkti nereikia. Prie linksniuojamo
zodzio atsiranda visy linksniy sarasas ir i§ jo tereikia parinkti tinkamga
linksnj.

Linksniavimas yra i$skirtiné feisbuko vertimo savyb¢, kurios dar néra
kituose socialiniuose tinkluose ir pokalbiy programose.

LinksniuotiniZodZiai (asmenvardZiai, vietoviy, renginiy ir kity objekty
pavadinimai) j feisbukg atkeliauja vardininko linksniu. Jei reikia kito
linksnio, tada jie linksniuojami. Patikrinus versti teikiamy eiluciy
tukstantuka buvo rasta 114 eilu¢iy, kuriose reikalingas vardininkas arba
galima lengvai pakeisti vardininku (pvz., angliska iz {group} versti grupéje
»lgroup}®), ir 119 ciluéiy, kuriose reikalingas kitas linksnis. Vadinasi, 119
eilu¢iy (arba 11,9 proc.) tinkamai i$versti j lietuviy kalba nebus galima.

Kai kuriose eilutése yra du ar daugiau linksniuvotiny ZzodZiy.
Vardininko linksnio reikéjo 162 Zodziams, kity linksniy — 167 zodZiams.

2.4. Angliskas kilmininkas

Tai atskiras angly kalbai badingas linksniavimo atvejis, kai kilmininkas
gaunamas prie vardininko pridéjus galine ,s. Eilu¢iy su anglisku
kilmininku buvo rasta 24. Dvi i§ jy vertéjams pavyko i$versti pakei¢iant
sakiniy struktara:

{friend_name}‘s Birthday » {friend_name} $vencia gimtadienj,
{user first name}'s Birthday - {user first name} $vencia gimtadien.

Likusiy 22 (arba 2,2 proc.) tinkamai i$versti nebus galima.
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2.5. Atskirai veréiami eiluciy fragmentai

| cilutes gali bati jterpiami fragmentai — atskirai i$versti Zodziai arba
frazes. Jy vieta eilutéje Zymima panasiai kaip parametry, tik su lygybés
zenklu, pavyzdziui {=post}. Tada greta pateikiama ir kita eiluté tam
fragmentui versti (6 pav.). Joje (2 i§ 2) vertéjas nurodo tinkama linksnj
arba kitokia gramating forma, derandia su pirmaja ecilute (1 i§ 2).
Suskai¢iavome 28 tokiy eilu¢iy poras. Tadiau radome ir 26 pavienes
cilutes, analogiskas pirmosioms pory eilutéms. Vadinasi, parametro
vertimas yra kazkur kitur ir jame gali buti pavienei eilutei netinkamas
linksnis. Taip atsiranda potenciali dar vienos rusies klaidy galimybeé.

1i52

Story

2i52

post

jrase

{name} and {name1} were mentioned in a {=posi} .
n Feed about being mentionad in a post or other content.

{name} ir {name1} buvo pamineti {=post},

+ Naujas vertimas

+ Naujas vertimas

6 pav

Fragmentas {=post} ir jo vertimas

Ne viskas sklandu ir su porinémis eilutemis. Skirtingy vertéjy
pateiktuose vertimuose gali bati naudojami skirtingi parametro linksniai.
PavyzdZiui, ..jkélé naujg {=photo} i albumag ir ...albumg papildé nauja
{photo}. Naturalu, kad tie vert¢jai antrosiose pory eilutése pateiks
du skirtingus parametro {=photo} vertimus: nuotraukg ir nuotrauka
(jnagininkas). Néra garantijos, kad po balsavimo galutiniame variante bus
suformuota taisyklinga pora.

2.6. Vertiamy eiluliy analizés rezultatai

Eilu¢iy negalima taisyklingai i$versti dél $iy priezasciy:

1) linksnio derinimas prie skai¢iaus — 1,7 proc.;
2) linksniavimas - 11,9 proc.;
3) angliskas kilmininkas - 2,2 proc.

Sios priezastys sudaro nemaza dalj — 15,8 proc. Tai tarptautinimo
klaidos, kurias gali pasalinti feisbuko vertimo programos autoriai.
Lengviausia sutvarkyti linksnio derinimg prie skai¢iaus. Vertimo
programoje toks mechanizmas yra, tereikia jj panaudoti pateikiant
verstinas eilutes.

Vertimo programoje yra ir linksniavimo mechanizmas, bet jam
reikia kiekvienos kalbos linksniavimo komponento. Daugeliui kalby
(pvz., ¢eky, lenky, rumuny, rusy) toks komponentas yra pritaikytas ir
s¢kmingai veikia. Lietuviy kalbai jj reikia padaryti. Situacija panasi j
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ra$ybos tikrinimo komponentg teksty rengyklése. Pradzioje jo taip pat
nebuvo. Bet tai — atskira teksto rengyklés funkcija, kurios gali ir nebuti.
Socialiniuose tinkluose vyksta bendravimas tarp Zzmoniy, todél ¢ia batinas
asmenvardziy, vietovardziy ir kai kuriy kity daiktavardziy linksniavimas.

Angliskas kilmininkas yra atskiras linksniavimo atvejis. Jo funkcijas
galéty perimti universalesnis linksniavimo mechanizmas.

Dar vienas klaidy Saltinis yra atskirai ver¢iami eilu¢iy fragmentai.
Tadiau ne kiekvienas atvejis klaidingas ir klaidy procentas bus mazesnis
negu tokiy eilu¢iy procentas. Galima pasakyti tik tiek, kad porinése
cilutése (jy yra 2,8 proc.) klaidy tikimybé bus maza, o pavienése (jy yra
2,6 proc.) — didesneé. Tiksliau apie tai bus galima pasakyti analizuojant
i$verstas cilutes (apie tai kalbésime kitame skyrelyje).

Sios nedidelés problemos sprendimas — fragmenty atsisakyti.

3. Vertimo klaidy analizés pavyzdys

Klaidoms iliustruoti pasirinkome puslapj ,Jasy pranesimai®. I§ tikryjy
tai — ne jusy parasyty, o gauty pranesimy sarasas. Jj pasirinkome dél to,
kad vienoje vietoje yra daug eiludiy ir kad tas eilutes, t. y. pranesimus,
tinklo narys bent karta perskaito. Tai tarpinis skaitomumo variantas
tarp eiludiy, nuolat matomy pagrindiniuose tinklalapiuose, ir ty, j kurias
uzklystama retai. Pa¢émeéme $imtg i§ eilés einandiy pranesimy i§ dviejy
feisbuko paskyry. I$ jy atrinkome tuos, kuriuose radome bent vieng i§
pirmiau aprasyty klaidy. Tokiy buvo 57. Dalis pranesimy buvo pakartoti
paraidziui arba skyrési tik parametry reik$meémis, pavyzdZiui, Jonas rase...
arba Petras rasé... Skirtingy radome 26 (2 lentele).
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2 lentelé.
Nr. Fgz. Praneiimo tekstas Klaidos
sk.
1 1 Grupéje,Auklés Vilniuje” yra naujas irasas nuo —& —& L

2 2 Grupeje Krastiediai is Raseiniy rajono” yra naujy jrasy nuo L
-a -¢ir -a -¢

= 1 Grupéje , Aukles Viliiuje” yra nauja nuotrauka nuo -air —as5 L
-ai

4 11 —uté —iené, -a —uté ir 3 kiti (-y) 2mones (-iy) patinka jasy L
pasidalintas jrasas

5 3 -as -ys bendrino -a -yté jrasas L.F

& 4 -4 -iené patinka nucroda, kuria pasidalinai L

7 1 People are commenting on this post from -as -as: , Siandien L, N
Gedulo ir vilties diena. Ji..."

3 1 It's -85 —-a5's birthday today. Help hirm have a great day! LEN

a 2 -2 —iené posted LIKS - Lietuvos kompiuterininky sajunga’s F, F N
irasas

10 2 -& -igné posted a nuoroda: <lituanistusamburs It F, N

11 = Mano pramogos! added 2 new events M

12 3 -3 -jené pakomentavo jlisy jrasas F

12 2 Mano pramogos! pridéjo nauja renging Vilnius, Lithuania : L N
Dedé Varia

14 2 -3 -yté bendrino nucroda F

15 1 Paroda Muziejuje added nuotrauka you. Norédarmi tal I
publilkuoti savo laiko juostoje, eikite | Meatrascio apzvalga

16 11 -i5 -85 ir dar 7 2monés sureagavo | jrasas F

17 1 -3 atsake j J0sy komentars apie juy jrasas F

15 1 —a -1ené likes an renginys you shared F. M

19 1 -a -ierné, -a -iene ir -a -a mégsta nuoroda, kuria F
pasidalinai

20 2 -5 -85 megsta tavoe komentaras:  FPuikus pokalbis! F
Teiginys, kad vailal..."

21 1 —-& —& mégsta nuctrauka, kuria Jus pasidalinote: ,-as a5 - F
2019-yjy Naujasis...”

22 1 15min released a new video: «MEA mada nutraukes zemés N
drebejimas Las Vegase 15min akiniss

23 |15 |-vs -i5 added a new photo M

24 1 -a5 -i5 recently posted a status M

25 1 —-a -aite and -@ -aité are interested in an event in Vilnius, I
Lithuania tormorrow

Ze 1 —a5 —a5, —a -1e11¢ and dar 5 draugal responded to events M

happening tomorrow

Klaidy Zymenys: L — asmenvardziy ir vietovardziy linksniavimas, K —
angliskas kilmininkas, F — fragmentuotos eilutés, N — nei$verstos cilutés.

Antrame lentelés stulpelyje raséme pranesimy kartojimy skaic¢ius. Jy
sumayra 57. Tiek, arba 57 proc., eiludiy vertéjas negaléjo i$versti tinkamai.

Daugelyje prane$imy minimi asmenvardZiai. Sickdami neatskleisti
asmens duomeny, palikome tik ju galunes, pavyzdziui, varda Jonas
keitéme j -as, o pavarde Joniené — j -iené.

Tarptautinimo klaidas pabraukéme, o nei$verstus tekstus raseme
pilkame fone. Vertimo klaidy, t. y. ty klaidy, kuriy vertéjas galéjo nedaryti,
nezymeéjome.

Suskai¢iuojame klaidas (skliaustuose — egzemplioriy skai¢iy suma):

e asmenvardziy ir vietovardziy linksniavimas (L) — 9 (16),
o angliskas kilmininkas (K) - 2 (3),
o fragmentuotos eilutés (F) — 12 (22),
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e nci$verstos eilutés arba jy fragmentai (N) - 13 (33).

iSviso (L + K+ N): 24 (52).
i$viso (L + K+ N + F): 36 (74).

Dvi sumas skai¢iavome dél to, kad dalis fragmentuoty cilutiy (F)
vertéjui pateikiamos langeliy pora (Zr. 6 pav.). Tada vertéjas turi
galimybe parinkti tinkama linksnj ir klaidos nelieka. Todeél neistaisomy
(tarptautinimo) klaidy skai¢iy tiksliau biity nurodyti intervalu ,,nuo...

iki...“: i$ viso 24-36 (52-74).
4. Apibendrinimas

Feisbuko vertimo programa turi puikias sutelktinio vertimo galimybes:
konteksto panaudojimo, daiktavardziy linksniavimo, budvardziy ir
dalyviy giminés kaitos, vaizdziai pateikiamy daugiskaitos formy. Tadiau
ne visos $ios galimybés racionaliai panaudojamos. Lietuviy kalbos
daugiskaitos formos programoje jdiegtos prie§ ketverius metus, bet
vis dar naudojamos vangiai. Lietuvisky asmenvardziy ir vietovardziy
linksniavimas neveikia iki $iol. Yra ir daugiakalbystei netinkamy
komponenty: angliskas kilmininkas ir fragmentuotos eilutés. Viso to
rezultatas — klaidy gausa tinklo lokalizacijoje. Siy klaidy negali istaisyti
sutelktinio vertimo savanoriai, nes tai — tarptautinimo klaidos. Jas gali
iStaisyti tik vertimo programos autoriai, jei daugiau démesio skirty
sutelktinio vertimo dalyviy darbo koordinavimui.

Notes

1 Socialiniy tinkly pavadinimai yra tape bendriniais daiktavardziais ir juos
lietuviname, o tinklo portaly pavadinimus palickame angliskus (zr., pvz., D.
Kirpatrick. Facebook efektas // ,,Obuolys®, 2011).
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